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Apresentacdo de notas e sinais de aviso

Sdo usados diversos simbolos e textos neste manual para uma compreensdo e identificagao mais
facil.

Nota: Quando vé Nota! esta contém conselhos e informacdes (teis para garantir uma utilizacdo
correta e em conformidade do sistema.

Situagao de risco potencial que pode levar a ferimentos leves ou graves ou a
morte e provocar danos patrimoniais menores ou substanciais.

elétrico e causar ferimentos graves ou a morte.

A Situacdo potencialmente perigosa que pode originar um perigo de choque

AVISO Instrucdes de seguranca importantes. Eimportante
para a segurancga das pessoas seguir estas instrucoes.
Guarde estas instrucoes.

e A ndo observancia das informacdes contidas neste
manual pode originar lesdes pessoais ou danos no
equipamento.

 Parareduzirorisco de ferimentos nas pessoas - utilize
este sistema apenas com portas pedonais simples ou
duplas de batente ou articuladas.

o Afonte dealimentacdo elétrica deve serinstalada com
protecao e uminterruptor elétrico para todos os pélos
com capacidade de isolamento de Categoria lll, deve
ser instalado de acordo com os regulamentos locais.
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Examine frequentemente a instalacao para detetar,

quando aplicavel, desequilibrios e sinais de desgaste
ou danos nos cabos, molas e montagem. Ndo utilizar
no caso de serem necessarias reparacoes ou ajustes.

Nao utilizar o equipamento no caso de serem necessa-
rias reparagoes ou ajustes.

AVISO: a unidade de acionamento deve ser desligada
dasuafonte de alimentacdo durante alimpeza, manu-
tencao e ao substituir pecas.

O mecanismo pode ser utilizado por criancas com
mais de 8anos de idade e pessoas que tiverem recebi-
do instrucoes por parte da pessoa responsavel pela
respetiva seguranca no que se refere a utilizacao do
dispositivo de forma segura e compreensao dos riscos
envolvidos.

O mecanismo pode ser utilizado por criancas com
mais de 8anos de idade e pessoas que supervisionadas
por uma pessoa responsavel pela respetiva seguranca.
O mecanismo pode ser utilizado por pessoas com in-
capacidade fisica, sensorial e mental que tiverem rece-
bido instrucdes por parte da pessoa responsavel pela
respetiva seguranca no que se refere a utilizacao do
dispositivo de forma segura e compreensao dos riscos
envolvidos.

As tarefas de limpeza e manutencao do utilizador nao
devem ser desempenhadas por criancas.

Ndo permita que crianc¢as ou alguém suba ou brinque
com a porta ou os controlos fixos/remotos.
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 As portas podem ser operadas automaticamente
através de sensores ou manualmente através de ativa-
dores. Também podem ser utilizadas manualmente
como uma mola de porta.

« Nao se precipite por uma porta a fechar.

o Este dispositivo pode conter baterias que apenas de-
vem ser substituidas por pessoas habilitadas.

- Abateria tem de ser retirada do dispositivo antes
de ser eliminada

- O dispositivo tem de ser desligado da fonte de ali-
mentacdo durante a retirada da bateria.

- Abateria deve ser eliminada de forma segura.
 Certifique-se de que os controlos que podem ser defi-
nidos para uma posicdo de bloqueio apenas sejam
ativados apenas quando ndo houver outras pessoas

na divisao.
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Parabéns pela sua nova porta automatica!

ASSA ABLOY Entrance Systems AB tem desenvolvido portas automaticas durante mais de 50 anos.
Tecnologia inovadora e materiais e componentes cuidadosamente testados oferecem-lhe um pro-
duto de qualidade superior.

Assim como todos os produtos técnicos, a sua porta automatica necessita de manutencao e assisténcia
periédicas. E essencial que esteja familiarizado com a porta automatica (sistema) e que reconheca
aimportdncia de dar seguimento ao cumprimento das normas de seguranca aplicaveis.

O seu representante local ASSA ABLOY Entrance Systems autorizado esta familiarizado com estas
normas, assim como com todos os codigos legais e ASSA ABLOY Entrance Systems recomendagdes
relativos a portas pedonais elétricas. Assisténcia e ajustes efetuados pelo seu representante

ASSA ABLOY Entrance Systems autorizado garantem um funcionamento seguro e adequado da sua
porta automatica.

Interferéncias de recepcdo de equipamento electrénico

Este equipamento pode gerar e utilizar frequéncia de radio e se ndo for correctamente instalado e
utilizado, pode causar interferéncias na recepcao de radio, televisdo ou em outros sistemas do tipo
radiofrequéncia.

Podem ocorrer interferéncias se outros equipamentos nao cumprirem na totalidade com os requi-
sitos de imunidade.

Nao ha qualquer garantia de que ndo ocorram interferéncias numa determinada instalagao. Se este
equipamento provocar efetivamente interferéncias na rececdo de radio ou televisdo, o que pode
ser determinado se se ligar e desligar o equipamento, o utilizador pode tentar corrigir a interferéncia
através de uma ou mais das seguintes medidas:

e Reorientar a antena de recepgao.

o Colocar o receptor noutra posicdo tendo em conta o equipamento.

o Afastar o receptor do equipamento.

o Ligar oreceptor a uma tomada diferente para que o equipamento e o receptor se encontrem
em circuitos separados.

o Verificar se a proteccdo a terra (PE) esta ligada.

Se necessario, o utilizador deve consultar o revendedor ou um técnico eletrénico com experiéncia
para mais sugestoes.

Requisitos ambientais

Os produtos ASSA ABLOY Entrance Systems estdo equipados com componentes eletronicos e
também podem estar equipados com baterias que contém materiais perigosos para o ambiente.
Desligue a alimentacao antes de remover os componentes eletronicos e a bateria e certifique-se de
que sdo eliminados em conformidade com os regulamentos locais (como e onde) como foi efetuado
com o material de embalagem.

Fiabilidade do produto

Segundo os regulamentos, os seguintes aspectos sao da responsabilidade do proprietario ou do
responsavel pelo equipamento.

e Que o equipamento funciona correctamente, de forma a que possa oferecer uma protecciao
suficiente face a questdes relacionadas com a seguranca e com a sade

* Queoequipamento seja operado e mantido, inspeccionado e assistido regularmente por alguém
que possua competéncia documentada sobre o mesmo e os regulamentos aplicaveis

o dequeosdocumentos “Livro de registo de assisténcia” e “Teste de aceitacao do local e Avaliagcao
de riscos” (PRA-0007) estejam disponiveis para os registos de manutencdo e assisténcia

e Queainspeccao abranja a fungao de abertura de emergéncia (quando aplicavel)
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e que aforca de fecho seja adequada para o tamanho da porta em sistemas de portas aprovadas
para casos de incéndio (quando aplicavel).

Garantia

ASSA ABLOY Entrance Systems garante que os seus produtos estdo isentos de defeitos de materiais
efabrico sob a utilizacdo a que se destina e assisténcia durante um periodo de garantia de 12 meses,
com inicio no momento da entrega. Esta garantia estende-se apenas ao comprador original do
equipamento.

ASSA ABLOY Entrance Systems garante que o software ird funcionar substancialmente em conformi-
dade com as respetivas descricoes funcionais e que foi registado como um meio sem defeitos.

A garantia ASSA ABLOY Entrance Systems nao € aplicavel a

» Inexisténcia de erros de software ou o seu funcionamento ininterrupto.

o Desgaste geral do sistema

 Fusiveis, baterias descartaveis e danos no vidro

o Desvios de sistemas originados por um instalador que ndo seja da ASSA ABLOY Entrance Systems
o Sistema que tenha sido alterado por situagoes de vandalismo ou utilizagao incorrecta

o Osistema ter adicionalmente equipado com pecas efou pecas de substituicao ndo originais da
ASSA ABLOY Entrance Systemss

e Visitas ndo necessarias devido a uma comunicacao deficiente por parte do cliente (no caso da
portaestar a funcionar aquando da chegada dos técnicos, reposicao, interrupcdo da alimentacao)

o Ajustes (velocidade de abertura e de fecho e também situagdes de deteccdo de radares de
campo) devido a pedidos do cliente (exclui ajustes operacionais para criar um perigo)

o Danos provocados por agua
o Condigdes climatéricas adversas

e Quaisquer danos causados, direta ou indiretamente, por uma circunstincia fora do controlo da
empresa aplicavel dentro da ASSA ABLOY Entrance Systems, como uma disputa industrial,
incéndio, desastre natural, guerra, mobilizacdo militar massiva, insurreicao, requisicao, apreensao,
embargo, restri¢des na utilizacdo de alimentacdo e defeitos ou atrasos em entregas por parte
de subcontratados causados por qualquer uma de tais circunstancias

Note:

e Ondo cumprimento das recomendagdes do fabricante no que se refere aos cuidados e manu-
tencdo necessarios pode implicar a nulidade da garantia.

o ASSA ABLOY Entrance SystemsOs revendedores autorizados pela devem estender esta garantia
aos utilizadores finais apenas, mas nao tém autorizacdo para estender uma ga-
rantASSA ABLOY Entrance Systemsia maior ou diferente em nome da.

e Umacordo de assisténcia com a ASSA ABLOY Entrance Systems ira ajuda-lo a garantir a disponi-
bilidade de um sistema totalmente operacional e dara prioridade em caso de emergéncia, mini-
mizando assim o tempo de inoperacionalidade do equipamento.

Assisténcia

As inspecoes devem ser efetuadas regularmente por uma pessoa qualificada e com formagao. A
frequéncia destas inspegdes deve ser em conformidade com os regulamentos nacionais (ou em
conformidade com o padrao da indUstria se ndo existirem regulamentos nacionais). Este aspeto é
particularmente importante quando a instalagdo se refere a uma porta corta-fogo aprovada ou a
uma porta com uma fungao de abertura de emergéncia. Para prolongar a duragao do seu investimento
e garantir um funcionamento seguro e fidvel da porta, recomendamos um minimo de 2 ou mais vi-
sitas por ano, dependendo da utilizagdo e das condi¢des de funcionamento. Os aspetos ambientais
também devem ser considerados.

Uma vez que as suas entradas fazem parte do seu fluxo de negocio, existem todos os motivos para
manté-las em boas condicdes de funcionamento. A ASSA ABLOY Entrance Systems oferece-lhe co-
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nhecimentos de manutengao e modernizagao nos quais pode confiar. Os nossos Programas de ma-
nutencdo e Servicos de modernizagdo para automatizagao de entradas sdo apoiados por vastos co-
nhecimentos acerca de todos os tipos de portas pedonais e industriais e sistemas para cais de carga,
independentemente da marca. Tem a sua disposi¢ao uma equipa dedicada de técnicos experientes,
com experiéncia comprovada ao longo de décadas de manutencdo, assisténcia e clientes satisfeitos.

Uso a que se destina

O ASSA ABLOY SW300, SW150 sao mecanismos para portas de batente automaticas desenvolvidos
parafacilitaravida de todos os que possam beneficiar de portas automaticas. O ASSA ABLOY SW300,
SW150 sdo mecanismos de baixa energia, assim como mecanismos de poténcia completa que utilizam
um motor DC e um sistema de engrenagem de reducao para acionar um sistema de braco que abre
a porta. Destina-se a ser instalado em interiores nos quais é adequado para quase todos os tipos de
portas de batente internas e externas. Este mecanismo muito comum pode ser encontrado em
aplicacoes que vao desde o acesso para pessoas de mobilidade reduzida em casas privadas, mesmo
em unidades de retalho muito movimentadas.

A porta esta concebida para oferecer uma utilizagao continua, um elevado grau de seguranca e uma
duragao maxima. O sistema é auto-ajustavel aos efeitos causados pelas variacdes normais das con-
dicoes climatéricas e a pequenas alteracdes de friccdo causadas, por exemplo, pelo p6 e sujidade.
Para uma saida em situacdes de emergéncia, as portas sdo aberta manualmente, mas também podem
ser abertas com motor em determinadas circunstancias.

Para obter informacoes acerca da instalagao e manutencdo, consulte o Manual de Montagem e
Servico 1007913.

Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

Especificacoes técnicas

Fabricante: ASSA ABLOY Entrance Systems AB

Morada: Lodjursgatan 10, SE-261 44 Landskrona, Sweden

Tipo: ASSA ABLOY SW300, SW150

Alimentac¢do darede eléctri- | 100-240 V CA +10/-15%, 50/60 Hz

ca:

Consumo de energia: Max.300 W

Classe de protecao: IP20

Pressao sonora:
L,, <70 dB(A)

Aprovagoes: Certificados de aprovacgao de organizacoes de certificacdo reconhecidas,
que se aplicam a seguranca durante o uso, consulte a Declaracdo de
conformidade.
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Como o ASSA ABLOY SW300, SW150 funcionam

Os mecanismos da porta de batente ASSA ABLOY SW300,SW150 utilizam um motor DC e um sistema
de engrenagem de reducdo para acionar um sistema de braco que abre a porta. A forca de fecho é
fornecida por um motor e uma mola de fecho (ndo para ASSA ABLOY SW150). Uma unidade de
controlo eletronica altamente sofisticada utiliza um codificador de motor e um microprocessador
para controlar o movimento da porta.

Para activar o mecanismo, pode utilizar um activador manual (interruptor) ou um activador automa-
tico (dispositivo de radar). Também é possivel, se as normas locais o permitirem, activar o mecanismo
empurrando a porta, se estiver seleccionado Push & Go.

Depois de a porta ter sido ativada, abre-se e mantém-se aberta durante um Hold Open Time (HOT)
especificado. Quando o tempo de abertura termina, a porta fecha-se.

O ASSA ABLOY SW300, SW150 pode ser configurado em quatro modos diferentes, dependendo do
tipo de seletor de programas, consulte a tabela abaixo.

Em utilizacdo totalmente manual (ou em caso de falha de alimentacdo) o ASSA ABLOY SW300 atua
como um fecho normal da porta. The ASSA ABLOY SW150 has no spring and if open at power failure,
door will not close.

Cargo Funcao
AUTO Aporta pode seraberta com os activadores manuais e/ou automaticos interiores
Llnu Posicdo e exteriores. O trinco eléctrico, se estiver instalado, abre-se.
normal
OFF A porta esta fechada. A porta ndo pode ser aberta com unidades de activacao

interiores e exteriores. A porta esta bloqueada se tiver sido instalado um dispo-
sitivo de trinco electromecanico. A porta pode ser aberta com um interruptor
de chave (se existente).

= ]

.l .| ABERTA | A portaémantida permanentemente aberta pelo motor.

EXIT Passagem apenas a partir do interior. A porta esta normalmente bloqueada se

l tiver sido instalado um dispositivo de bloqueio electromecanico. A porta s pode
obte ser aberta com a unidade de activacao interior e um interruptor de chave (se
existente).
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Verificagdes de seguranca regulares

Elaboramos a seguinte lista de verificacdo para o ajudar a cumprir com os requisitos nacionais/inter-

nacionais e para evitar avarias efou risco de lesdes.

Nao utilize o mecanismo se 0 mesmo necessitar de ser reparado ou ajustado.

Desligue a fonte de alimentacao elétrica i durante a realizacdo de tarefas de

limpeza ou manutengao.

Acgao diaria

Se o proble-
ma ocorrer

Ative o mecanismo e verifique visualmente, a fixacao e resolucao de qualquer dos seguintes danos
e mecanismo l:1_:]

«  sistema de braco(Z)

«  cabos(Z)

«  Interruptor de controlo (4}

+  dobradicas(5)

«  portaevidro(g)

9

Inspeccione também o mecanismo e verifique visualmente o

e orlas agucadas na folha da porta e na armacgao da porta (se existir)lf.-_':]

«  condicio dos vedantes da porta (&)

e protec¢do para dedos@

« e, finalmente, verifique se a porta funciona correctamente, fechando-se lentamente de modo
suave.

Defina o seletor de modo para OFF e verifique se o mecanismo e o fecho eletromecanico (se instalado)

funcionam em conjunto. Verifique também se o fecho @garante realmente a seguranca da porta.

Active as unidades de activagdao manual @ se existirem, e caminhe em direccao a porta. Verifique
também se a porta abre de forma correcta enquanto entra/saia.

Em seguida, proceda do mesmo modo com as unidades de activagao automatica @

Verifique os sensores de seguranga, ] se existentes, posicionando-se no percurso de oscilagao, e
ative o mecanismo. A porta nao deve tocar-lhe durante a abertura ou fecho.

Se ndo tiver a certeza acerca do tipo de sensor que possui, entre em contacto com o seu representante
ASSA ABLOY Entrance Systems.

Portasem gxog Defina o seletor de programas para o modo AUTO. Empurre a porta ma-
portasde | & 3 nualmente na direcao de saida de emergéncia e certifique-se de que nao
saida de _‘é _g existe nenhum objeto ou fungao que impega a abertura da porta. Certifi-
emergén- | = s que-se também de que a saida de emergéncia esta livre para ser utilizada.
cia G S
L s - - - -
; E Permita que a portafeche apds umimpulso que garanta que nadaimpede
E L a porta de fechar e bloquear (se assim o exigirem os regulamentos).
£
£ S
Portaspa- | © =
racasos | & g
deincén- | & o
) o5
dio g8
[
=&
7
-
£=

SO/ ¢S ¢ &9 &0

= Tome as medidas necessarias.

_ Entre em contacto com o seu representante ASSA ABLOY Entrance Systems. Para mais informagdes, consulte a

Gltima pagina.
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FUNCIONAMENTO E INSPECCAO VISUAL

LIMPEZA

A melhor forma de remover o po e a sujidade de ASSA ABLOY SW300, SW150 é utilizar agua e um pano ou esponja
suave.

Pode ser utilizado um detergente suave. Para manter a qualidade do tratamento da superficie, as superficies devem ser
limpas uma vez a cada quatro meses. A limpeza deve ser documentada. Para evitar danos nos perfis, as escovas|faixa
climatérica devem ser aspiradas semanalmente.

« Nao exponha janelas, portas ou perfis a ambientes alcalinos. Tanto o aluminio como o vidro sdo sensiveis ao
calcario.

e Ndo limpe com jatos de dgua de pressdo elevada. O mecanismo, o seletor de programas e o sensor podem ficar
danificados e pode entrar agua nos perfis.

e Nao utilize detergente para polimento.

e Nao esfregue com materiais tipo Scotch-brite, uma vez que pode originar danos mecanicos.
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SINALIZACAO

of .

1100 mm

Aulomaiic
dom

200 mm

Accao

Seoproblema
ocorrer

Verifique que toda a sinalizacao necessaria esteja colocada e em bom estado. “Obrigatorio” indica que
asinalizacao é requerida pelas directivas europeias e pela legislagdo nacional equivalente fora da Uniao
Europeia.

Etiqueta do produto: Obrigatorio

Ligacao de emergéncia: Obrigatoria, se aprovado como saida de emergéncia.

ASSA ABLOY Entrance Systems autocolante da porta: Obrigatorio, se aplicavel, para destacar a
presenca de vidro (aplicado em todas as seccoes de vidro em movimento).

Supervisdo de criangas (aplicado em ambos os lados da porta): Obrigatorio de acordo com os
regulamentos nacionais. Recomendado, se a analise de riscos apresentar utilizagao por criangas.

Mecanismo concebido para deficientes:
Recomendado, se aplicavel (aplicado em ambos os lados da porta).

Ativacdo por pessoas com deficiéncia: Recomendado, se aplicavel.

Sem entrada, identificagao de sentido Gnico: Obrigatorio na Gra-Bretanha e nos EUA, se aplicavel,
ndo incluido no produto.

Porta automatica: Obrigatorio na Gra-Bretanha, se aplicavel, ndo incluido no produto.

Manter livre: Obrigatorio na Gra-Bretanha, se aplicavel, ndo incluido no produto.

Etiqueta SITAC: Obrigatoria na SE

9
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magoes, consulte a Gltima pagina.

Entre em contacto com o seu representante de assisténcia ASSA ABLOY Entrance Systems. Para mais infor-

12
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Acessorios gerais

O mecanismo ASSA ABLOY SW300, SW150 pode ainda ser melhorado com os seguintes suplementos
(contacte o representante ASSA ABLOY Entrance Systems local para obter uma descricdo detalhada).
« Interruptor de controlo {4}, consulte a pagina 11

o Fecho eléctrico (i, consulte a pagina 11

« Interruptor de chave (i1}, consulte a pagina 11

o Interruptor (i1}, consulte a pagina 11

o Radarii@, consulte a pagina 11

o Transmissores sem fios (ndo ilustrados)

e Controlo de acesso (ndo ilustrado)

e Stop da porta (ndo ilustrado)

Acessorios de seguranca

Mesmo que o mecanismo ASSA ABLOY SW300, SW150 esteja instalado para cumprir com todos os
regulamentos de seguranca aplicaveis, é possivel melhorar a seguranca/conforto com os seguintes
complementos (contacte a empresa ASSA ABLOY Entrance Systems local para obter uma descricdo
detalhada).

o Sensores de seguranca (i3, consulte a pagina 11.

o Proteccao dos dedos (T, consulte a pagina 11.

Resolucao de problemas

O que esta errado? ‘ Solugées

A porta nao abre

O motor ndo arranca Altere a definicdo do seletor de modo.
(Consulte a pagina 9).

Certifique-se de que ndo existem objectos na zona de deteccdo se
existir um sensor instalado.

Verifique a alimentacdo elétrica e o fusivel no edificio.

O motor arranca mas a(s) | Desbloqueie os fechos mecanicos.
porta(s) ndo abre(m)

Verifique se existe algum objecto entalado por baixo da porta.

A porta nao fecha Altere a defini¢do do seletor de modo.
(Consulte a pagina 9).

Certifique-se de que ndo existem objectos na zona de deteccdo se
existir um sensor instalado.

Verifique se existe algum objecto entalado por baixo da porta.

A porta abre-se e fecha-se | Certifique-se de que ndo existem objectos moveis numraio de 1-1,5
continuamente m (39"-59") da porta, se existir uma unidade de activacdo automatica
instalada.

Se o problema persistir, entre em contacto com o seu representante
ASSA ABLOY Entrance Systems.
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Servico/Manutencao

Aassisténcia e ajustes efectuados pelo seu representante autorizado ASSA ABLOY Entrance Systems
irdo garantir um funcionamento correcto e seguro da porta automatica.

Este produto pode conter baterias que s6 devem ser substituidas por um

ASSA ABLOY Entrance Systemstécnico qualificado e com formacgdo.

Lembre-se de manter os documentos “Livro de registo de assisténcia” e “Teste de aceita¢do do local
e Avaliagao de riscos” (PRA-0007) disponiveis. Estes sdo utilizados em conjunto.

A tabela seguinte mostra o intervalo recomendado em meses, para substituir as pecas durante a
manutencdo preventiva. Contacte o seu representante ASSA ABLOY Entrance Systems para saber
mais acerca da nossa oferta de servicos.

Ciclos/horas em funcionamento
. <10 <100 >100 Abusivo
Peca Namero da peca Ambiente
Trafego Trafego Trafego
baixo médio elevado
Kit de servico do brago PUSH 330000271 BK/SI 24 12 6
Kit de servico de brago PULL/PAS | 330000335 BK/SI 24 12 6 6
Bateria 33738753 24 24 24 24
Kit da unidade de transmissao
SW150 331009148 60 60 60 60
Kit da unidade de transmissdo
SW300 331007819F 60 60 60 60
Unidade de controlo CU-300 331008333 60 60 60 60
EXU-SI 331003554 60 60 60 60
EXU-SA 331003557 60 60 60 60
Outros productos da ASSA ABLOY Entrance Systems
e Sistemas de portas o Portas de tecido de dintel vertical
e Equilibrar portas o Niveladores de cais
e Cortinas de ar e Abrigos de cais
o Portas giratorias e Portas de encartar
e Portas de correr e Portas rapidas

¢ Unidadesde activacao manual eautomatica « Compartimentos de carga

o Portas seccionadas de abertura vertical

e Aassisténcia como manutencao preventiva e programas de actualizacdo, reparacoes de
emergéncia, aconselhamento de assisténcia e gestao de portas
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Declaracao de conformidade ASSA ABLO

Entrance Systems

Experience a safer
and more open world

Nos ASSA ABLOY Entrance Systems AB
Lodjursgatan 10
SE-261 44 Landskrona
Sweden

declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o tipo de equipamento:
SW300

estdo em conformidade com as seguintes directivas.

2014/30/EU ElectroMagnetic Compatibility Directive (EMCD)

2006/42[EC Machinery Directive (MD)

2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
with the applicable amendments (RoHS)

Normas Europeias harmonizadas que foram aplicadas:

ENISO 13849-1:2015 EN 60335-2-103:2015
EN 61000-6-2:2005 EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 16005:2012/AC:2015 EN 60335-1:2012/AC:2014+A11:2014+A13:2017

+A1:2019+A14:2019+A2:2019

Outras normas ou especificagdes técnicas que foram aplicadas:

FCC47 CFRPart 15B IEC60335-1 ed 5:2010
IEC 60335-2-103: ed. 2.1:2011 DIN 18263-4:1997/2015
EN 1158:1997+A1:2002+AC:2006 EN 1634-1:2008

Certificado emitido por um organismo competente ou notificado (para obter o endereco completo, contacte a
ASSA ABLOY Entrance Systems AB) em relagdo ao equipamento:
SC1322-13 0432-CPR-00377-01 Ver 01

O processo de fabrico garante o cumprimento do equipamento com o ficheiro técnico. O processo de fabrico é
avaliado regularmente por terceiros.

A marca CE foi aplicada pela primeira vez 2013-05-15

Compilagao do ficheiro técnico:
Anders Forslind

ASSA ABLOY Entrance Systems AB
Lodjursgatan 10

SE-261 44 Landskrona

Sweden
Local Data Assinatura Cargo
Ferahltorf 2021-11-11 Mats Nordén Head of Product Development Product Area

///ﬁ/ %/”" Door Automation

DoC 1009651-pt-PT-13.0
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Declaracao de conformidade ASSA ABLO

Entrance Systems

Experience a safer
and more open world

Nos ASSA ABLOY Entrance Systems AB
Lodjursgatan 10
SE-261 44 Landskrona
Sweden

declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o tipo de equipamento:
SW150

estdo em conformidade com as seguintes directivas.

2014/30/EU ElectroMagnetic Compatibility Directive (EMCD)

2006/42[EC Machinery Directive (MD)

2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
with the applicable amendments (RoHS)

Normas Europeias harmonizadas que foram aplicadas:

ENISO 13849-1:2015 EN 60335-2-103:2015
EN 61000-6-2:2005 EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 16005:2012/AC:2015 EN 60335-1:2012/AC:2014+A11:2014+A13:2017

+A1:2019+A14:2019+A2:2019

Outras normas ou especificacdes técnicas que foram aplicadas:
FCC47 CFRPart 15B IEC 60335-1 ed 5:2010
IEC 60335-2-103: ed. 2.1:2011

Certificado emitido por um organismo competente ou notificado (para obter o endereco completo, contacte a
ASSA ABLOY Entrance Systems AB) em relagdo ao equipamento:
SC1940-14

O processo de fabrico garante o cumprimento do equipamento com o ficheiro técnico. O processo de fabrico é
avaliado regularmente por terceiros.

A marca CE foi aplicada pela primeira vez 2013-05-15

Compilagao do ficheiro técnico:
Anders Forslind

ASSA ABLOY Entrance Systems AB
Lodjursgatan 10

SE-261 44 Landskrona

Sweden
Local Data Assinatura Cargo
Ferahltorf 2022-03-11 Mats Nordén Head of Product Development Product Area

//@/ A”" Door Automation

DoC 1013463-pt-PT-9.0
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A ASSA ABLOY Entrance Systems & um dos principais fornecedores de
solugoes de entradas automatizadas para o fluxo eficiente de bens e
pessoas. Com base no longo sucesso das marcas Besam, Crawford,
Albany e Megadoor, oferecemos as nossas solu¢des sob a marca
ASSA ABLOY. Os nossos produtos e servicos sao dedicados a satisfacao
das necessidades do utilizador final no que se refere a operacoes
seguras, convenientes e sustentaveis. ASSA ABLOY Entrance Systems
é uma divisdo da ASSA ABLOY.

assaabloyentrance.pt

Telefone: +351 212 969 290
info.pt.aaes@assaabloy.com
assaabloyentrance.pt
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